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1830—1836.
VIII.
In Vico-Sti-Michael, 9-a X-bris 1831

Tisztelt Rector Ur!

Méir ma abusussia vilt sok dolog — tudja hogy o’ Gyermekek
igy Conjungé,]nak (Déékizélok a hajdani hangon) Ego Amo — én
szeretek ’s — ¢’ delO' nem jo —- mert ezen szoban szeretck —
benne vagyon az En, ’s > midon &’ Gyermek igy tanittatik ollyan
roszszul szokik, hogy magyarul beszélvén el-drulja magit hogy tej-
jel bé szivott nyelut nem tudja. Az Ur is protestdl ’s nincsennel
menti magdt — a’ mikor van modja, hogy minden meg erdltetés
nélkill egyik szobdjat konyvel meg téltse, kiilonben hitesse el ma-
gival hitra marad. Ha magyarul akar meg tanulni, szerezze meg &
Révai Gxammatlkajdt — abbdl ki fogja tanulni, hogy igy kell ki

tenni @ Keresetyén Pap Jf/m%e(/e — nem ekesse"m Egy Ember
feloltozik ékes Ruhdban — ’s a’ mondatik szép nltezettye van, nem
oltozetei vagynak — A’ masban: — nem kell az 6 Istenét hanem

tsak: Istenét igazdn tisztels és azért lstentdl wviszont meq tiszteltetett
keresztyén sat. Ldtja éppen igy jirnak sokan a kik németbd] fordit-
nak — minden rendb§l tsak nemki tettszik; hogy sem magyarul,
sem németill nem tudnak. Ezen igassigit lathatta az Ur a’ Dajza
Criticajdbol — a’ Dabrentei Urnak adott valaszbol vagy felelethol.
Pesti Theologiae professor Szalay Ur kezdett most kiadni prédikatzi-
okat — az elss darab mir ki ]otiL ezt szerezze meg az Ur, sok
hasznat fogja venni. Hat az Ahitatossig ordit 8 darabban meg
vette-6 ? Szerezze meg az Ur az Ahltatossa,cr orait 8 darabban ma-

gyarul — ’s a’ mostan folydsba indult Szalait — minden eddig
valokra tégyen petsétet és mondjon le rollok. Német orszigon a’
hol 100 esztend@vel ez elétt voltak mi most ott \dgyunk — a/
Blair elsé darabja ki van nyomtatva — abbol meg iehet ismerni az
6 gondolattyait — de mikor megyiink mi oda a’ hol 6 allott pedig
mir 6 is régi — Fn most ismét taldltam égy konyvre — melybdl

ha az Arany véltoné Aszszony a’ Télen meg nem hal, ’s én is Ta-
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vaszt érek, csak azért fel megyek, hoxy égy Elmélkedést bel6lle el-
olvashassak elitte, 's reméllem meg halldsa még hosszabitja életét.
A’ kényv 7 darabbdl &ll, minden napra egy egy Elméikedés van
benne, mdsé nem enyém, a megszerzése tdlem ki nem telik, kdtetlen
8 eziist forint Egy magyar forditdsit megkiilldvén Kazinezynak
bha lathatnd az Ur mit tsindlt volt vele a’ nevezett Tudos Ur, ba-
mulna rajta, az az Ur igazfordito volt nem Nyégé ~— mint a millye-
nek sokan vagynak — ma minden biroi szemmel rostiltatik meg —
de igy kell banni a’ vakmerokkel, kik tsak a’ magok képzelodések
mellett viaskodnak. Ha réd akadok a tudomdnyos Gyiijtemény 1831-re
Tél mdasodik havi darabjit felkilldem — bizony kér az Urnak To-
roczkoi Tanité 1évén, hogy nem olvassa a kassai magyar Minervit,
Tudomdnyos Gyiijteményt, hiszen a’ két rendbelive adhatndnak Rf.
12 ppénzben — de hit az oskola szdmira meg lészen &' szerezve
Knesnerics; 2’ mostani Neologusoktdl szégyen lesz hatra maradni,
alig vdrom, hogy a’ konyv els6 beszédét megolvashassam. Hat az
Urnak a’ Hitel hogy tetszik ? A’ Hitel és a’ Vilag k6z6tt 1évén még

egy darab azt is megolvasni ne mulasza el — hogy mennyen
rendre a dolog. A’ Sas Czimii havi Irdst is szerezzék meg eszten-
donként elore ki advdn a’ 12 darabra a’ 8 Rf. ppénzt — alljanak

dszve az Urak 20. ’s mindenik tdrs advdn 5 Banco forintot lészen
100. ’s ezen summadval esztenddnként sok szépet meg szerezhetnek,
maradvdn az Oskoldnak — Latja ha ma én Sztgyirgyén volnék mind
azokat az Ur is olvashatnd — de én mikor 6k eszembe jutnak csak
ezt mondom a Jézussal, a kinek én Tanitvinnya vagyok: Atydm bo-
csdss meg nékiek, mert nem tudjdk mit tselekesznek — vagy tse-
lekedtek — Sokszor tudtam volna én nékiek boldogsdgokra dolgozni
—— de nem tudtak megbecsiilni, hanem tsak wldoézni. Perditio tua
ex te O Izrael. Tapasztaltam mdr annak Igassigdt: Nullus profeta
charus in sua Patria. Itt eszembe juta a’ Kovées Urral valo tanats-
kozdsa az Urnak, ugyan irja meg nékem mit akarnak? Ugyekezne-
nek az Urak a’ valdsdgos meg viligosodas terjesztésében — egyéb-
nek hadjanak békét, nem kell > hamuvalbé takart szikrdt bojgatni.
Vagyon egy Déik Dogmatica Theologia Wegscheider irta, ezt szerez-
tesse meg maginak az Ur Burjan Ur altal, szeretném tudni valjon
Kovaes lr latta-¢ ? Kdr hogy Hildebrand Ur megholt, nem olvas-
tathatok el vele néhdny darab mostansdg ki jo6tt konyveket — mind
ollyanak mellyekkel sympatizdl az Aranyvéalténé Aszszony, a’ mennyire
-én ismérem egyiknek neve katholikon. azok koziil — ezen kdnyvrdl
a flam eszembe juta, a’ ki jelen vala a Szmihdly napi Communio
alkalmatossigival a’ Templomba — de nem azon czélbdl hanem tsak
hogy Toroczkora bémenvén éppen Templom ideje vala — kéttség
kivill csak elbdmult, hogy Communio ideje van — kiilénben 6 is
Invepi modon 6ltézitt volna; de ugy gondolkodott mintha a’ Bétsi
Allékon sétilna — a’ hol nem sokat nézik ki mitsoda kéntosben
jelenik meg; mert Bétsben dél el6tt modi akdr Schlafrockban sé-
tdlni — mar délutdn mds akkor Innepi modon kell a publicum el§tt
megjelenni, ’s visitdt tenni.
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Ditsekedik az Ur a’ Hitel elolvasdsaval, de hogy tetszik? hal-
gat rola — mdr hat a’ Vildgot is olvassa meg —- mii most olvas-
suk, de mig a’ Vildg olvasdsihoz fogna a’ Taglalatot olvassa meg
— hiszem az Urtol ezeknek és hasonloknak megszerzése kitelik,

minden ersltetés nélkiil.
Brassar.

A’ Conversation Lexiconbol olvasvén Birminghdmrol Anglidnak
legnevezetesebb, fabrikds varosirdl a’ warwicki Gréfsigban — melybe

van 16 ezer 400 hdz 104 ezer lakos —— egy kiszénnel és vassal
gazdag tdjék — eszembe juta Toroczko — a’ ki még most is ott

all, hol dllott mikor a’ praetendalt vas mivesek a’ Manipulatiohoz
fogtak. Végye réa az Ur Toroczkot, hogy Krizdt a’ mostani Theca-
riust — kildjék el Anglidba — égy ollyan Toroczkoi Ifjuval — a’
ki mar a’ Toroczkoi Manipulatiot tudja — ezen Kxpeditio el végzé-
sével Toroczkon Uj Epocha lenne igen nagy hoszonnal -— hidje meg
az Ur a’ mit én irok — ha én ma a Volgybe volnék (de ott a mit
itt olvashattam, soha se ldttam volna, ugy van tsak volna) — bi-
zony mindent véghez vinnék, hogy ezen Expeditio véghez vitetnék.

IX.

Sz.-Mihdlyfalva, 9. febr. 1832.
Tiszt. Rector Ur!

Azt @’ gyonyorii pdrtidlist & vélgybeliek nem méltoztatinak
még fényesebbé tenni — mely Singfalvin meginnepelteték — Senki
jelen nem lévén fogaddsom sem tellyesithetém a’ lekiildettek viszsza
kiildésében — ¢én tudom nem érem meg a’ T. Herepei Temploma
meg testesiilését, Sajndllom hogy meg nem ldthatom a’ bels§ ékes-
ségetis hogy fogja véghez vinni — koszénom hogy alkalmatossigot
adott meg latdsira — a’ Prof. oritiojit tsak &lt néztem, de mint a
tobbit bettirsl betiive meg nem olvastam — Nem mert csendesebb
elmét kivdn az enyimnél — pedig holmiket ki jegyezni-is szerettem
volna belélle a’ mellyeket csak az érthet, a’ kinek kezén forog a’
feg ujjabbkiaddsu Conver. Lexicon — a’ miket meg kaptam fel hdny-
tam ’s megis olvastam idével mind ki jonek az azokrol szollo Kény-
vek, mivel mir Németre is jo rendin le vagynak forditva az Ori-
ginal francia lévén -— Még Tudomdny Gyiijteményt nem kildheték,
de van reménységem hogy elso adando alkalmatossag altal killdhetel
vagy egy darabot fel, egy van nallam mostis de kiadni nem merck.

Vagyon egy folyo Irds ezen czim alatt Orvosi Tar kiadjik Bugat
és Schedel Doct.-ok — az Trokat nem a nyereség lelke vezérli -— ngyan
jartassik az Urak ezt hiszem az Uraktol ki telik az — de meg ér-
demli hogy egyediil jirtassa — meg hozatvin a’ kezdettsl fogva —
nem tudom més hogy nézi azt — de én — nem tudom ki mondani
érzetemet — vagy dljanak oszve T. Vajna Urral — credat — annak
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olvasdsa annyi, mint ha egy Tudominyos Egyetem halgatoja volna
valaki — ajdnlom nem egyszer hanem szdszszor, igy szerzi magdnak
az Ember az Aufklarungot (megviligosoddst) ez az Embert leg ké-
zelebrsl illeti — a’ test Jollete, hordozza az elme egeszben vald létit

. . — erre lecyen elet7 a' Cornaro peldaja Hit hocry vagy—
nak az Urak? Ugyan azt kérdem az Uraknak van modja — Tordan
van Theatrum hetenként 2szer 3szor — hasonloképpen B&li gyiilés
még pedig fényes, miért nem nézik meg hiszem 3 nap meg esik —
igy esmerl az Ember a’ vildgot — bizony nem képzeli, hol 4ll most
a’ Luxus — nem tsak az Urak, hanem még a Burgerek kozott-is.
Régen Bor Viz tsak az Urak asztalin volt, ma tuszkal benne meg
a’ Verespataki banydsz legény-is — a’ nélkill nintsen a’Jegjobb bor-
nakis kivint esete — igy halad a’ vilig elére — manem tsak a’
Nagyok, hanem a’ Léicusokis tudjik millyen izt a’ punts mandola
tej Lemonade stb. En most vagyndm meg olvasni a’ Theschedin Uta-

zasit — ezt vegye meg az Ur ’s kiildje le nékem is — mert én tsak
a’ més ekejével szinthatok — illyen a fdtum — tudja az Ur mire
kérem — ezt én mar Sokszor cselekedtem; de czélt benne nem ér-

hettem — az Urnak jarvan a pesti Ujsig jegyezze ki szdmomra min-
denkor ha mi valamely Tudomanyos targyrol van benne jelentés, hogy
lithassam meg — inkdbb ha sajndlja pappirossdt azt is killdek —
ide jar T. Keserii Urnak de sok el tévedvén — miatta nagy hijént érzek.

A’ pesti Jelenkor is meg indula — ajénlom eztis csindljanak
a’ volgyben egy Térsasigot — én lészek az Expeditor — ki veszem
pontoson fel kiildem — azon hasznat aratvdn belélle, hogy legaldbb
minden darabot meg lathatok —- fél esztendére Rf. 10. valtoban esz-
tenddre 2. Ot tdrs lévén konnyen elbirhatjdk — e mélto arra, hogy

minden Pap, Mester olvassa — kiilénben &’ neologidval el fog ma-
radni = én ugyan lithatom — de ugy szeretném hogy folytdban
lathatndm — hidje meg az Ur elolvasok majd egész Levelet kivalt
a’ Tdrsalkodobol ’s nem tudom mit olvastam — szépek j6k haszno
sok — Légyenek jo egésségben! tisztelet mellett kivdnnya
a T. Rector Ur kész Szolgédja
Brassarn
X

Hamvas Szeredan Sz.-Mihalyfalvian, 1836.

Tiszt. Rector Ur!

A’ Gyertya kialvasatol fogva nem ira az Ur nékem, nem, mert
arra méltonak nem tart, mert sem gazdag sem hatalmas nem va-
gyok — most sem azért mazolok, hogy irjan, hanem tsak némely
targyakrol emlitést tészek. Azt gondoldim ugyan hogy tdébbet nem
irak, mert Miklos Napjatol fogva sinlsdom ’s csak nem haszonve-
hetetlen vagyok: Annyi iddnek lefolydsa alatt, még tsak egy vi-
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gasztalom se vala. Volna tsak 4 pinczémbe 50-nesekkel? tellyes az
Aszok — Sokat tudnék irni — A’ fiamndl Kolozsvirt vagyon egy
uj Arithmética a Magyar Tarsasig dltal — meg 3. példiny egynek
Am 1 frt 40 kr. pp. Végyen el az Ur egyet belble s6t vennék el
mind a’ 3-at megkiilldvén érettek az 5 f pengében. — Hit a fiam
Geogrifidjat meg szerezvén be vivé é Tanitvinyl kézé —? A’ Kolmar
Prédikatiol 2. darabban meg vagyon-é ha még nintsen szerezze meg
’s mentdl tobbet lehet haszndlja — Nékem sines meg igaz, tsak a’
mdsé vo't ndllam darab ideig, de mér leszillitottak rola. A’ kolozs-
varl folyo Prédikitort Tdrban a’ 6-dik fiizetben az Esperes és T.
Koronka Uraknak egy-egy Munkaik adatnak ki — miér tsak ez is meg
szégyenitheti azokat a’ kiknek modjok van még is nem gyamoh’qak
ezen hasznos intézetet. — Az eldfizet6k neveit litvin megszégyen-
lettem magam, hogy oly kevés Unitdriusra akadtam — illyen annak
kivetkezése, hogy a’ bels6 Emberek Ujsigokat folyo irdsokat nem
olvasnak., Sokszor akartam én holmit irni a’ Tdrsalkodoban — de
mégis megtartoztattam magam. A’ Vasdrnapi Ujsdg 2 darabja oly
szép vala, hogy azon darabok meg érnék a 48 kr. még is kozelebb-

r8l tsak Aranyos Székben hany Minister *) olvassa? A’. . . . . meg
keriile-é betegségembe szerettem volna haszndlui — Végye be az
Ur a flam Geografidjat mivel tanitva tanulunk — el fog bimulni —

mennyit haladott annak tanitdsa dltal; de Tanitvinyi is meg fogjak
id6vel koszonni, midén észre vették mi tortént velek annak tanitdsa
dltal. Igaz hogy a’ bizony sem rest sem tudatlan Taniténak nem
valo. de a ki arra valo, kir annak hasznildsit elmulatni, annyival
inkdbb a’ kinek magdnak is gyermekei vagynak. Legyenek jé egésa-
séggel ! Kivanja tisztelet mellet Tisztelend8séged’ aldzatossa

Brassar

Csindljon ki a’ Montesquieure 10 tdrsat a’ 3 f 4. pengSben és
én meghoza'tatvin o’ 12 Exempldrt egyet az Urnak adok, egy rend-
bélit magamnak hagyok.

Hat. mar most minekutdnya nyugodalmasan megolvashatta a
Marton ur Mordlydt, ugy a’ Budai Ferencz Kant rostdldsdt, mit itél
az Ur, az Enekes konyv ujabb kiadhatdsardl ? Messze vagyunk még
mi attél a mihez kiozeliteniink kell.

*} Pap.



A NEGYBETIS ISTENNEV MAGYAR FORDITASAROL.

A Magyar-Zsidé Szemle 1892. jul.—august. szdma dr. Vajda
Béla tollibdl e kérdésrél nehény kitiind megjegyzést hoz, a melyek-
nek egyik czélja — szerzd bevalldsa szerint — a szakkordket a
kérdés fontossdgdrél meggy8zni s egyeseket hozzdszdlsra birni.

Valéban, e kérdés litszélagos csekélysége mellett is elvi je-
lent8ségii, s mint ilyen a legdltaldnosabb érdekii, s annak tisztdzdsa
nagyon kivdnatos.

Mindaz, a mit a t szerzd a tetragrammaton eddigi forditdsai,
illetleg korulirdsa ellen felhoz, oly viligos, hogy szé sem fér hozza.
Hanem az 8 sajit conerét Javaslatnra leg gyen szabad par megjegyzést
tennem.

Hogy a négybetiis isteunévnél, mint a szentirds szévegében 4al-
taldban a kethibb, nem pedig a qeréd az irdnyadd, bar az utébbi a
legtobb esetben igen régi, tiszteletremélté és értékes hagyomdny
képét viseli, az vildgos. Mindazon kisérletek tehdt, a melyek a tetra-
grammaton olxasamsabdn és magyardzasiban a qerebol indulnak ki,
magatol elesnek.

Az is vildgos, hogy sajitképi értelemben vett tulajdonnév —
pedig a MV név ilyen — nem fordittatik s nem is forditands. Ré,
Ptah, Neith, Nebo, Melkart, Baal, Astarte, vagy Chronos, Odin, Freja
sth. nevét leforditani egy vallisos eposban vagy imdban nem jut
eszébe senkinak sem. Mert e tulajdonnevek valamelyikének magya-
razata az etymologice egyjelentésit magyar széval vagy szavakkal
nem a forditds, hanem a magyardzat és koritlirds dolga, s teljesen elég,
ha egyszer torténik, s nem ismétldik annyiszor, a hinyszor az illetd
tulajdonnév el@fordul.

S valéban, birmely mds névvel helyettesitjitk vagy irjuk koril
a MM szét, ezzel egy valldstorténeti nagy tényt s egy oly fenséges
préfétai gondolatot homalyositunk el, a melylzrael sok szdzéves kiiz-
delmeinek — mondhatjuk — jelszava volt. Mézes i7" nevében szélott ;
Elijja, Elisi és a tobbiek i tigyéért harczoltak ldngolé buzga-
lommal; és késGbb is MY nevéért és tandért haltak vértanui haldlt
hiveinek ezrei; MM uralma élte tal Aegypmtom, Assur s Babel is-
tencinek wuralmat; M lakhelyér8l a Sionbdél dradt ki a tan és a
nopek vildgossdga. Hogy min8 gondolatokat és érzelmeket keltett e
név kiillonféle idékben Izrael kevyesemek lelkében, azt csak egyes
példakbdl itélhetjilk meg, s mar ezért is nehéz volna e névnek min-
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